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m WIRELESS DOOR CHIME, type 98080S

The set consists of a push button of the chime (transmitter) and door chime (receiver). The door chime is designed for permanent installation to electrical network of
230V/50Hz voltage. Transfer between the push button and the chime is ensured with the help of airwaves of the frequency of 433,92 MHz and the radius depends on local

conditions and is as much as 60 m in open area without interference.

Technical specifications
Chime push button:

Power supply battery 1x 12V(A23)

Radius up to 60 m in open space (in urban area it can get
reduced to one fifth or even less)

IP code P44

Chime:

Power supply 230V_/50Hz

Number of chimes 1

Note: The wireless door chime operates with automatic encoding set up by the
manufacturer. It is not possible to purchase a replacement push button.

Installation

Chime push button (transmitter)

. Using appropriate screwdriver unscrew the little screw on the bottom part of
the button.

. Screw down on to a wall the back cover using two screws (not enclosed) or use
double sided adhesive tape (also not part of the package).

. Before starting the installation make sure that the set works on the place you
have selected in a smooth and reliable manner. Despite the push button being
resistant against weather conditions it is better to use appropriate position, so
the button is protected e.g. place it in a niche.

. Open the battery box cover. Following the scheme under the contacts insert

battery 12V, type A23. Pay attention to correct polarity of inserted batteries!

Reassembly the push button and secure it with the screw.

. Press the target with the symbol of a note and ring. The press is accompanied
by a gleam of red LED diode which signalizes that the push button transmitted
radio signal.

. If the red panel light on the push button does not light up the battery is low
and it is necessary to replace it. The push button battery holds for one year of
operation. The period can vary depending on frequency and conditions of usage.

Important notice:

The push button (transmitter) can be installed on to wooden or brick walls without

any problem. However, never place the push button directly on to metal surfaces

or materials containing metal such as plastic constructions of windows and doors
with metal frame. The transmitter may not function correctly.

Starting up

. Connect the door chime to 230 V AC/50 Hz electrical networks. A green panel
light (LED diode) on the front side of the door chime lights up permanently and
one ring sounds.

. Upon pressing the push button (transmitter) red LED panel diode light up for a
short time and a radio signal for ringing is transmitted. Ringing is repeated by
holding the push button.

. Transmission range is 60 m in open space and with no magnetic interference.
This range is influenced by local conditions, such as number of walls through
which the signal must go, metal doorframes and other items that can influence
transmission of the radio signal (presence of other radio means working with
similar frequency such as wireless thermometers, gate operating device etc) The
range of transmission can drop down rapidly under influence of these factors.
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Please read the Operating Manual carefully for a correct operation of the wireless chime.

4. The door chime has a switch for three different modes of operation:
a) acoustic signal only
b) light signal only (intensive flashing for approx.5 seconds)
) acoustic and light signal
a) b) o]
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5. The chime is designed for indoor use only. It must be located in an electric socket
inaway to be always accessible and with enough free space around the chime.

Troubleshooting
The chime does not ring:
+ The chime can be out of defined range
- Adjust the distance between the units (Push button and Door chime), range
might be influenced by local conditions
Flat battery in the push button (transmitter)
- Replace the battery and and pay attention to correct polarity of inserted
batteries
Door chime does not have power supply
- check, whether the door chime is correctly inserted in the electrical socket or
whether power is not off

Important notice
Wireless digital door chime is sensitive electronic device and it is necessary to
observe the following precautions:

« Chime (receiver) is designed only for indoor usage in dry areas.

« Check the function of the push button (transmitter) from time to time and replace
the battery on due time. Use only high standard alkaline battery of specified
parameters.

« If you do not use the chime for longer period of time remove the battery from
the push button.

« Do not expose the push button and chime to excessive vibrations and strokes.

« Do not expose the push button and chime to excessive temperature and direct
sunlight or dampness.

+ When cleaning the door chime it is necessary to disconnect it from electrical
network by pulling up from the socket.

« For cleaning use moderately damp cloth with a drop of detergent, do not use
aggressive cleaning agents or solvents.

« Dispose of used batteries at a place designated for waste collection or in the
shop of original purchase.

« After expiration of service life of the set deliver it either to the shop where you
purchase a new one or to place designed for such purpose (waste collection
point etc.)

Hereby, Emos spol.sr. 0, declares that this 980805 is in compliance with the essential
requirements and other relevants provisions of Directive 1999/5/EC.
Declaration of conformity is enclosed in manual or web sites www.emos.eu.

m BEZDRATOVY ZVONEK, typ 98080S

Souprava se sklada z tlacitka zvonku (vysilace) a doméciho zvonku (pfijimace). Domaci zvonek je urcen k trvalému pripojeni k elektrické siti o napéti 230 V/50 Hz. Prenos mezi
tlacitkem a zvonkem zabezpecuji radiové viny na kmitoctu 433,92 MHz, dosah zévisi na mistnich podminkéch a je az 60 m ve volném prostoru bez ruseni.

Pro spravné pouziti bezdratového zvonku si peclivé prostudujte navod k pouZiti.

Technické udaje

Tlacitko zvonku:

Napajeni baterie 1x 12V (A23)

Dosah az60 m ve volném prostoru (v zastavéném prostoru miize klesnout
az na pétinu a vice)

Kryti P44

Zvonek:

Napajeni 230V AC/50 Hz

Pocet melodii 1

Poznamka: Bezdratovy zvonek pouziva automatické kddovani, nastavené pfi

vyrobé. Neni tedy mozné dokoupit nahradni tlacitko.

Instalace
Tlaéitko zvonku (vysila¢)
1. Vhodnym $roubovékem odéroubujte Sroubek ve spodni ¢ésti tlacitka.
2. Pfipevnéte zadni kryt na zed dvéma Sroubky nebo oboustrannou lepici paskou
(Sroubky ani paska nejsou soucasti dodavky). Pfed montézi vyzkousejte, zda
souprava bude na vybraném misté spolehlivé fungovat. | kdyz je tlacitko odolné

vici povétrnostnim vliviim, je lepsi vyuzit vhodnou polohu tak, aby tla¢itko bylo
chranéno, napf. umisténi ve vyklenku.
3. Otevrete kryt bateriového prostoru. Podle nakresu pod kontakty vlozte baterii
12V, typ A23. Dbejte na spravnou polaritu vkladané baterie!
4. Tlatitko opét sestavte a zabezpecte Sroubkem.
5. Stiskem ter¢iku se symbolem noty zazvorite. Stisk je doprovazen svitem cervené
LED diody, ktera signalizuje, e tlacitko vyslalo radiovy signal.
Jestlize se ¢ervend kontrolka na tlacitku nerozsvécuje, je baterie slaba a je nutné
ji vyménit. Baterie v tlacitku vydrzi asi jeden rok provozu. Doba se miize ménit,
podle intenzity a podminek pouzivani.
Dulezité upozornéni:
Tlacitko zvonku (vysilac) je vhodné umistit na dievo nebo cihlové stény. Nikdy
tlacitko neumistujte na kovové predméty nebo materidly, které kov obsahuji, napi.
na umélohmotné konstrukce oken a dvefi, které obsahuji kovovy ram. Vysila¢ by
nemusel spravné fungovat.

Uvedeni do cinnosti
1. Pripojte zvonek k elektrické siti. Na pfedni strané zvonku se trvale rozsviti zelend
kontrolka (LED dioda) a ozve se jednou zvonéni.



2. Stiskem tlacitka (vysilace) se krétce rozsviti cervena LED kontrolka a je vyslan
radiovy signal pro zvonéni. Drzenim tlacitka se zvonéni opakuje.
Dosah vysilani je 60 m ve volném prostoru a bez elektromagnetického ruseni.
Dosah je vsak ovlivnén mistnimi podminkami, napfiklad poctem zdi, pies
které musi projit, kovovymi zérubnémi dvefi a jinymi prvky, které maji vliv na
prenos radiového signalu (pfitomnost jinych radiovych prosttedkd, pracujicich
na podobném kmitoctu jako jsou bezdratové teploméry, ovladace vrat apod.).
Dosah vysilani mtze vlivem téchto faktorti rapidné poklesnout.
. Doméci zvonek ma prrepinac, kterym Ize nastavit tfi riizné druhy provozu:

a) pouze zvukova signalizace

b) pouze svételna signalizace (intenzivni blikani po dobu cca 5 sekund)

) zvukové a svételnd signalizace

a) b) Q)
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. Zvonek je urcen jen pro vnitfni pouZiti. Pii provozu musi byt umistnén v elektrické
zasuvce tak, aby byl okolo néj volny prostor a byl vzdy pfistupny.

Reseni problému

Zvonek nezvoni:

« zvonek miize byt mimo dany dosah
- upravte vzdalenost mezi jednotkami (tlacitko zvonku a domovni zvonek),
rozsah muze byt ovlivnén mistnimi podminkami

« vybité baterie v tlacitku zvonku (vysilac)
- vyméiite baterii a dbejte na spravnou polaritu vkladané baterie
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+ domovni zvonek nema napajeni
- zkontrolujte, zda je domovni zvonek spravné zasunuty v sitové zasuvce nebo
zda neni vypnuty proud
Dulezité upozornéni:
Bezdrétovy digitalni domovni zvonek je citlivé elektronické zafizeni, proto je nutné
dodrzovat nasledujici opatfeni:
« Zvonek (pfijimac) je ur¢en jen pro vnitni pouZiti v suchych prostorach.
« Obcas zkontrolujte ¢innost tlacitka zvonku (vysilace) a véas vyménte baterii.
Pouzivejte pouze kvalitni alkalickou baterii o predepsanych parametrech.
« Nepouzivate-li zvonek delsi dobu, vyjméte baterii z tlacitka zvonku.
+ Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérnym otfestiim a tdertim.
+ Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérné teploté a pfimému slune¢nimu svitu
nebo vlhkosti.
« Pri Cisténi zvonku je nutné jej odpojit od elektrické sité vytazenim ze zasuvky.
« Pro ¢isténi pouzijte jemné navlhceny hadfik s trochou saponétu, nepouzivejte
agresivni Cistici prostiedky nebo rozpoustédla.
« Pouzité baterie odevzdejte na misté uréenému pro shér tohoto odpadu nebo
v prodejné, kde jste je koupili.
« Soupravu po skonceni Zivotnosti odevzdejte v prodejné, kde pofidite novou
nebo na misté k tomu uréeném (sbérny dvar apod.).

Emos spol.s r.o. prohlasuje, ze 980805 je ve shodé se zékladnimi pozadavky a dal3imi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Zafizeni |ze volné provozovat v EU.
Prohlaseni o shodé je soucasti navodu nebo jej Ize najit na webovych strankach
WWW.emos.cz

m BEZDROTOVY ZVONCEK, typ 98080S

Suprava sa skladd z tlacitka zvonceku (vysielaca) a domaceho zvonceku (prijimaca). Domaci zvoncek je urceny k trvalému pripojeniu k elektrickej sieti o napti 230V/50Hz.
Prenos medzi tlacitkom a zvoncekom je zabezpeceny pomocou radiovych vin na kmitocte 433,92 MHz a dosah zavisi na miestnych podmienkach a je az 60 m vo volnom

priestore bez rusenia.

Technické udaje
Tlacitko zvonceku:

Napajanie batérial x 12V (A23)

Dosah az60 m vo volnom priestore (v zastavanom priestore moze klesnut
aZzna patinu a viac)

Kryti P44

Zvoncek:

Napajanie 230V_/50 Hz

Pocet melodii 1

Poznamka: Bezdrotovy zvoncek pouziva automatické kodovanie, ktoré je

nastavené privyrobe. Nie je teda mozné dokupit ndhradné tlacitko.

Tlacitko zvonceku (vysielac)

1. V spodnej ¢asti tlacitka je skrutka. Pomocou vhodného skrutkovaca ju povolte

a vytiahnite. Potom zlozte kryt. Otvorte kryt batériového priestoru. Vlozte ba-
tériu12V, typ A23. Dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie podla nakresu
pod kontaktmi,
Zadny kryt slzi ako drziak pre pripevnenie pomocou dvoch skrutiek na stenu
(skrutky nie st sucastou dodévky). Druhd moznost je pripevnenie pomoci
obojstrannej lepiacej pasky(nie je sticastou dodavky). Pred montazou si vzdy
vyskusajte, ¢i siprava bude na vami vybranom mieste spolahlivo a bezpro-
blémovo fungovat. Aj ked je tlacitko odolné voci poveternostnym vplyvom, je
lepsie vyuzit vhodnu polohu tak, aby tlaitko bolo chranené, napr. umiestenie
vo vyklenku.

. Tlacitko zostavte tak, Ze ho vlozite do zadnej ¢asti krytu a skrutkovacom priti-
ahnete.

. Zvonenie sa vykona stlacenim koliecka so symbolom noty. Zaroven sa rozsvieti
Cervena LED dioda, ktora ukazuje, Ze tlacitko vyslalo radiovy signal.

. Ak sa cervend kontrolka na tlacitku nerozsvecuje, je batéria slaba a je nutné ju
vymenit. Batérie v tlacitku vydrzia jeden rok prevadzky. Doba sa méze menit,
podla intenzity a podmienok pouzivania.

Délezité upozornenie:

Tlacitko (vysielac) mozno bezproblémovo umiestnit na drevo alebo tehlové steny.

Nikdy neumiestniujte tlacitko priamo na kovové predmety alebo materialy, ktoré

kov obsahuju. Vysiela¢ by nemusel spravne fungovat.

Popis uvedenia do ¢innosti
1. Pripojte doméci zvoncek k elektrickej sieti 230V AC/50Hz. Na prednej strane

doméceho zvonceku sa trvale rozsvieti zelena kontrolka (LED diéda) a ozve sa

raz zvonenie.

Stlacenim tlacitka (vysielaca) sa kratke rozsvieti cervend LED kontrolka a je

vyslany radiovy signal pre zvonenie. Drzanim tlacitka sa zvonenie opakuje.

. Dosah vysielania je 60 m vo volnom priestore a bez elektromagnetického rusenia.
Tento dosah je ovplyvneny miestnymi podmienkami, napriklad poctom stien,
cez ktoré musi prejst, kovovymi zarubnami dveri a inymi prvkami, ktoré maju
vplyv na prenos radiového signalu (pritomnost inych radiovych prostriedkov,
pracujucich na podobnom kmitocte ako su bezdrétové teplomery, ovlddace
vrat apod.). Dosah vysielani moze vplyvom tychto faktorov rapidne poklesntit.
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Pre spravne pouzitie bezdrétového zvonceku si pozorne prestudujte navod na pouzitie.

4. domacizvoncek mé prepinac, ktorym mozno nastavit tri rézne druhy prevadzky:
a) iba zvukova signalizacia
b) iba svetelna signalizacia (intenzivne blikanie po dobu cca 5sec)
) zvukova a svetelnd signalizacia
a) b) o)
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Zvoncek je urceny len pre vnutorné poutzitie. Pri prevadzke musi byt umiestneny
v zasuvke tak, aby bol okolo neho volny priestor a bol vzdy pristupny.

Zvonenie
Bezdrétovy digitalny domovy zvoncek ma jednu melédiu.

Riesenie problémov
Zvoncek nezvoni
« zvoncek moze byt mimo dany dosah
- upravte vzdialenost medzi jednotkami (tlacitko zvonceku a domovy zvoncek),
rozsah moze byt ovplyvneny miestnymi podmienkami
« vybitd batéria v tlacitku zvonceka (vysielac)
- vymerite batériu a dbajte na spravnu polaritu vkladanej batérie
+ domovy zvoncek nema napéjanie
- skontrolujte, ¢ domovy zvoncek je spravne zasunuty v sietovej zasuvke alebo
Cinie je vypnuty prad
Dadlezité upozornenie:
Bezdrotovy digitdlny domovy zvoncek je citlivé elektronické zariadenie, preto je
nutné dodrziavat nasledujlice opatrenie:
« zvoncek (prijimac) je urceny len pre vnitorné pouZzitie a suché priestory
« raz za Cas skontrolujte ¢innost tlacitka zvonceku (vysielaca) a véas vymente
batériu. Pouzivajte iba kvalitnt alkalickd batériu predpisanych parametroch
« tlacitko zvonceku (vysielaca) nikdy neumiestnujte na kovové podklady a ume-
lohmotné konstrukcie okien a dveri, ktoré obsahuji kovovy ram
« ak nepouzivate zvoncek dlhsiu dobu, vyberte batériu z tlacitka zvonceka
+ nevystavujte tlacitko a zvoncek nadmernym otrasom a tiderom
+ nevystavuijte tlacitko azvoncek nadmernej teplote a priamemu sinecnému svitu
alebo vlhkosti
« pri cisteni domového zvonceka je nutné ho odpojit od elektrickej siete vyti-
ahnutim zo zasuvky
« pre Cistenie pouzite jemnu navlh¢ent handricku s trochou saponatu, nepouzi-
vajte agresivne cistiace prostriedky alebo rozpustadla
« pouzité batérie odovzdajte na mieste uréenom pre zber tohto odpadu alebo v
predajni, kde ste ho kupili
« po skonceni zivotnosti stpravy ju odovzdajte v predajni, kde si kupite novid
alebo na mieste k tomu ur¢enom (zberny dvor apod.)
Emos Sk s.ro. tymto vyhlasuje, 7e 980805 splia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES. Prehlasenie o zhode k tomuto produktu
néajdete na www.emos.eu
Tento produkt mozno pouzivat v krajinach EU.
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m DZWONEK BEZPRZEWODOWY, typ 98080S

Zestaw sktada sie z przycisku dzwonkowego (nadajnika) i dzwonka domowego (odbiornika). Dzwonek domowy jest przystosowany do podtaczenia do instalacji elektrycznejo
napieciu 230V/50Hz na state. Transmisja miedzy przyciskiem, a dzwonkiem odbywa sie za pomoca fal radiowych o czestotliwoséci 433,92 MHz a jej zasieg zalezy od warunkéw

lokalnych osiagajac do 60 m na wolnej przestrzeni bez zaktocen.

Dane techniczne

Przycisk dzwonkowy:

Zasilanie bateria 1x 12V(A23)

Zasieg do 60 m na wolnej przestrzeni (w zastawionym pomieszczeniu
moze zmniejszy¢ si¢ do jednej piatej i ponizej tej wartosci)

Stopieni ochrony P44

Dzwonek:
Zasilanie 230V_/50 Hz
llos¢ melodii 1

Uwaga: Dzwonek bezprzewodowy wykorzystuje automatyczne kodowanie, ktére
ustawia sie fabrycznie. Nie ma wiec mozliwosci zakupienia dodatkowego przycisku.

Instalacja

Przycisk dzwonkowy (nadajnik)

. Zapomocg odpowiedniego wkretaka wykrecamy wkret w dolnej czesci przycisku.

. Tylng czes¢ obudowy przykrecamy do sciany dwoma wkretami (nie sa czescia
dostawy) albo przyklejamy dwustronng tasma klejaca (rowniez nie wchodzi
w skiad dostawy). Przed montazem sprawdzamy, czy w wybranym przez nas
miejscu zestaw dziata niezawodnie i bez zadnych probleméw. Pomimo tego, ze
przycisk jest odporny na wptywy atmosferyczne, lepiej jest wybrac takie jego
usytuowanie, zeby byt w pewien sposdb ostoniety, na przyktad umieszczajac
go we wnece.

. Otwieramy pokrywke pojemnika na baterie. Zgodnie z rysunkiem wktadamy

baterie 12V, typ A23. Przestrzegamy wiasciwej polaryzacji wktadanej baterii!

Przycisk sktadamy i zabezpieczamy wkretem.

. Naciskajac przycisk zsymbolem nuty wiaczamy dzwonek. Naciénieciu towarzyszy
zaswiecenie sie czerwonej diody LED, ktora sygnalizuje, ze przycisk wystat sygnat
radiowy.

. Jezeli czerwona lampka sygnalizacyjna w przycisku nie zapala sig, to bateria jest
roztadowanaitrzeba ja wymienic. Bateria w przycisku wytrzymuje jeden rok pracy.
Ten czas moze ulec zmianie zaleznie od intensywnosci i warunkow uzytkowania.

Wazna uwaga:

Przycisk dzwonkowy (nadajnik) mozna bez problemu umieszcza¢ na $cianach

drewnianych albo murach z cegly. Przycisku nie nalezy jednak umieszcza¢ bez-

posrednio na przedmiotach metalowych albo materiatach, ktére zawieraja metal,
na przykfad na metalowych ramach okien i drzwi pokrytych tworzywem sztucznym.

W takiej sytuacji nadajnik moze nie dziata¢ poprawnie.

Uruchomienie do pracy
. Dzwonek domowy podtfaczamy do instalacji elektrycznej 230 V AC/50 Hz.
Na przedniej $ciance dzwonka domowego na state zapali sie zielona lampka
sygnalizacyjna (dioda LED) i dzwonek raz odegra melodyjke.
. Po nacisnieciu przycisku (nadajnik) na krotko zapali sie czerwona lampka sygna-
lizacyjna LED i zostanie wystany sygnat dzwonienia. Przytrzymywanie przycisku
powoduje powtarzanie dzwonienia.
Zasieg nadawania wynosi do 60 m w wolnej przestrzeni bez zaktocen elektro-
magnetycznych.Ten zasieg jest uzalezniony od warunkow lokalnych, na przykfad
liczby scian, przez ktére musi przejs¢, wystepowanie metalowych oscieznic i
innych elementow, ktére maja wptyw na transmisje sygnatéw radiowych (obec-
nos¢ innych urzadzen radiowych pracujacych na zblizonych czestotliwosciach,
jak na przyktad termometry bezprzewodowe, sterowniki do bram itp.). Zakres
nadawania moze pod wptywem tych czynnikéw gwattownie zmalec.
. Dzwonekdomowy zawiera przetacznik, ktorym mozna ustawic rézne rodzaje pracy:
a) Tylko sygnalizacja dZzwiekowa
b) Tylko sygnalizacja $wietlna (intensywne miganie w czasie okoto 5 sekund)
) Sygnalizacja dzwigkowa i Swietlna
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W celu wiasciwego korzystania z dzwonka bezprzewodowego prosimy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje uzytkowania.
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5. Dzwonek jest przeznaczony do wykorzystania wewnatrz pomieszczen. Przy
pracy musi by¢ wiaczony do gniazdka elektrycznego tak, zeby na okoto niego
zawsze byto wolne miejsce i byt zapewniony do niego dobry dostep.

Rozwigzywanie probleméw
Dzwonek nie dzwoni:

+ Dzwonek moze by¢ poza zasiegiem
- Zmienic odlegtos¢ miedzy czeéciami systemu (przycisk dzwonkowy i dzwonek
domowy), zasieg moze byc¢ uzalezniony od warunkéw lokalnych
Roztadowana bateria w przycisku dzwonkowym (nadajnik)
- Wymienic baterie i zapewnic jej poprawng polaryzacje
Dzwonek domowy nie ma zasilania
- Sprawdzi¢, czy dzwonek domowy jest dobrze wiozony do gniazdka elektry-
cznego albo, czy zasilanie nie jest wytaczone

Wazna uwaga
Bezprzewodowy cyfrowy dzwonek domowy jest delikatnym urzadzeniem elektro-
nicznym i dlatego nalezy przestrzegac nastepujacych wskazéwek:

+ Dzwonek (odbiornik) nalezy uzytkowac tylko w suchych pomieszczeniach
wewnetrznych.

« Co pewien czas trzeba sprawdzac dziatanie dzwonka (nadajnika) i okresowo
wymieniac¢ baterie. Nalezy stosowac tylko dobrej jakosci alkaliczne baterie o
wymaganych parametrach.

« Jezeli dzwonek nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie
z przycisku dzwonkowego.

« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na silne wstrzasy i uderzenia.

« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na dziatanie podwyzszonej temperatury
i bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego albo wilgoci

« Przed czyszczeniem dzwonka domowego nalezy go wyfaczyc z instalacji elek-
trycznej przez wyjecie z gniazdka.

+ Do czyszczenia stosuje sie lekko zwilzong $ciereczke z odrobing ptynu do
mycia naczyn; nie nalezy korzystac z agresywnych srodkéw czyszczacych albo
z rozpuszczalnikow.

Zuzyte baterie nalezy przekazywac¢ do punktu zajmujacego sie odbieraniem
takich odpaddw albo do sklepu, w ktdrym urzadzenie zostato zakupione.

Po zakoniczeniu okresu uzytkowania zestawu nalezy go odda¢ do sklepu,
w ktorym nabywamy nowy zestaw albo do punktu zajmujacego sie utylizacjq
takich wyrobow (sktadnica ztomu itp.).

Emos spol. s r.o. deklaruje, ze 980805 jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
oraz pdzniejszymi postanowieniami dyrektywy 1999/5/ES.

Urzadzenie jest dopuszczone do obrotu w UE. Deklaracja zgodnosci jest czescia
instrukgji lub znajduje sie na stronie internetowej www.emos.cz

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 ZSEIE zabronione jest umie-
szczanie tacznie z innymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego
symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyc sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do

punktu zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktdre majg szczegol-

nie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.

VEZETEK NELKULI CSENGO, 98080S tipus

Akésziilék egy hazi csengd, amely nyomégombbal miikodé add és egy csengd vevébdl van el6allitva. A vezeték nélkiili csengd 230V/50Hz fesziltségi halozathoz kapcsolhatd.
A késziilék FM 433,92Mhz radidhullam frekvencian miikodik. A késziilék hatotavolsaga a helyi viszonyoktl fiigg, nyitott terepen elérheti a 60 m is.
A vezeték nélkili cseng6 helyes miikodésének érdekében tanulményozzak at figyelmesen a hasznalati utasitést.

Miiszaki adatok

A csengé nyomégombja:

Tépellatas ellem 1x 12V (A23)

Miikodési viszonyok  nyitott tertileten elérheti 60 m-is (beépitett teriileten egy
Otodére és alacsonyabbra is csokkenhet)

Fedezés P44
Cseng6:
Mikodés 230V../50 Hz halézatrol

Melddidk mennyisége 1
Megjegyzés: A vezeték nélkiili csengé az automatikus kodozést hasznal, mely
gyarilag van beéllitva. A késziilék csak egy nyomdgombbal miikodik.

Beszerelés
Kiilsé nyomégomb (adéberendezés)

1. Megfelel csavarhuizo segitségével kicsavarjuk a kis csavart, amely anyomégomb
also részében talélhato
A hétso fed6részt két kis csavarral (nem tartozék) a falra szereljiik, és rogzitjik,
vagy kétoldalas ragaszto szalaggal rogzitjiik (nem tartozék).
Afelszerelés el6tt késziiléket probaljuk ki, hogy a kivélasztott helyen megbizha-
tdan és gond nélkiil fog-e mikodni. A késziilék az id6jaras viszontagsagainak
ellendlléképes, de jobb ha azelhelyezéséhez olyan helyet valasztunk ki, amelynél
anyomoégomb védve van, pld. falmélyedésben.
Nyissuk ki az elemtart¢ rész fedélét. Az dbra szerint a kontaktusok ald, helyeziink
1db 12V, A23 tipusu elemet.
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Ugyeljiink az elem polaritéséra!

4. A nyomégombot dsszeszereljiik és csavarral rogzitjiik.

5. A csengd nyomogomb megnyomadsaval csengetiink. A gomb megnyoméasat
piros LED kijelz6 jelzi a radiohulldm sugarzasat.

6. Haa piros LED kijelzé nem vilagit, elem csere sziikséges. A nyomégombban 1évé
elem élettartama kb. 1 év. Ez az id6tartam valtozo lehet a hasznalati koriilmé-
nyektdl fliggden.

Fontos figyelmeztetés:

A cseng6 nyomogombja (add) gond nélkiil felszerelhetd fa- vagy téglafalra. Soha
ne helyezziik fémkeretekre vagy olyan anyagokra, amelyek dsszetételében fém
talalhato, pld. a nyilaszaro és ajto fém keretekre. Nem biztos hogy az adé ebben az
esetben rendesen m(ikodne.

Uzembe helyezés
1. Csatlakoztatjuka csengét 230V AC/50 Hz halézathoz. A hézi cseng elsé oldalén
261d szin LED kijelz6 vilagit, és egy csengetést hallunk.
. A nyomégomb (add) benyomasaval rviden felvillan a piros LED kijelzd, és ki
van adva a radid jel a csengetéshez. A csengé gombbenyomasaval a csengd
ismételten csenget.
A radio jel hatotavolsaga 60m a nyitott tertileten és elektromagneses zavaras
nélkiil. Ezaz hatotavolsag valtozo a helyi feltételektdl, példaul a falak mennyisé-
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masfajta zavaro tényektdl, amelyeknek hatasuk van a radio jel tovabba adésaval
(radios elemek, eszkozok, amelyek hasonlé frekvencian dolgoznak mint pld.
vezeték nélkiili homérok, taviranyitok kapukapcsold és stb.). Az jel elérhetésége
e koriilmények miatt joval kissebre csokkenhet.

. A hézi csengohoz tartozik egy kapcsold, melyikkel at lehet kapcsolni harom
kiilonboz6 miikodési fokra:
a) csak a hang jel
b) csak a villany jel (intenziv villogés kb. 5 masodpercenként)
¢) hang és villany jel
a) b) [e]

@G,
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n BREZZICNI ZVONEC, tip 98080S

Komplet je sestavljen iz gumba za zvonec (oddajnika) in hi$nega zvonca (sprejemnika). Hi$ni zvonec je namenjen za trajno priklj

5. A csengd csak beltéri hasznalatra van ajanlva. A késziilék lizemeltetése alatt a
4lozati alzatba van csatlakozva bekapcsolasa miatt tigy, hogy kornyezetében
elégendd szabad hellyel és allandd hozzaférhetéséggel kell szamitani.

A problémak megoldasa
A csengd nem cseng:
+ acsengd elérhetésége magasabb a megadottndl
- rendezzék a tavolsagot mindkét rész kozott (a csengé nyomdégombyja és a
beltéri cseng6 kozott), a kiterjedés helyi feltételektdl is fligghet
+ lemeriilt az ellem amely a csengé nyomoégombjaban (adéban) van elhelyezve
- cseréljék ki az elemet! Ugyeljen az elem polaritaséra!
+ a beltéri csengd hibas csatlakozasa a hélézathoz
- ellendrizziik a beltéri csengé megfeleld csatlakozasa halézathoz, van-e fesziilt-
ség az aljzatban.

Fontos figyelmeztetés
A hazi csengé érzékeny elektronikus berendezés, és ezért sziikséges betartani a
kovetkezo feltételeket:
« A cseng6 (vevd) mUikodése csak beltéri szaraz helyiségekben alkalmas.
« ldéként ellendrizziik a nyomégomb (add) muikodését és idében cseréljik ki az
elemet. Csak alkali elemeket hasznaljuk.
+ Ha a cseng6t hosszabb ideig nem hasznaljuk, tavolitsuk el az elemet a csengd
nyomé gombjabdl.
« Ovjuk a nyomégombot és a csengét a nagyobb razkodésok és iitésektsl.
« Ovjukanyomégombot és a csengét magas hémérsékletektél, a nap sugarzasatdl
és nedvességtol.
« A hazi csengd tisztitasanal a késziiléket sziikséges kihuzni a haldzatbol.
« Atisztitdshoz egy kis nedves rongyocskat hasznéljunk, 6vakodjunk az agressziv
vegyszerek hasznélatatol.
« A hasznalt elemeket kdrnyezet méltoan semmisitjiik meg.
« Akésziilék élettartama eltelése utan vissza lehet ezt adni a megvasarlasi helye-
ken. amelyeken ujat lehet beszerezni, vagy azokon a kozos helyeken, amelyek
ehhez a célhoz vannak kijelolve (gy(ijté udvarok és stb.).

Emos spol. sr.o. kijelenti, hogy a 980805 egyenstilyban van az alapkoveteléseknek és
atovabbi ennek megfelel torvényes 1999/5/ES hatérozatainak és szabalyzatainak.
Akészlilék hasznélata szabadon lehetséges az EU-ban. A kijelentés az egyetértésrol
a hasznélati utasitasban, vagy a web oldalon www.emos.cz talalhatd.

itev na elektri¢no omreZje napetosti

230V/50Hz. Prenos med tipko in zvoncem poteka preko radijskih valov na frekvenci 433,92 MHz. Doseg signala je odvisen od krajevnih pogojev, vendar njegov doseg na

prostem je do 60 m oddaljenosti.

|M\ Za pravilno uporabo brezzi¢nega zvonca natancno preberite navodila za uporabo.

Tehni¢ni podatki

Gumb zvonca:

Elektri¢ni parametri baterija 1x 12V (A23)

Doseg do 60 m na prostem (v zaprtem prostoru lahko
pade pod eno petino in vec)

Varovalka P44

Zvonec:

Elektricni parametri
Stevilo melodij
Opomba: Brezzi¢ni zvonec uporablja samodejno kodiranje, ki je tovarnisko nasta-
vljeno. Rezervni gumb torej ni na voljo.

Namestitev

Enota zvonca (oddajnik)
1. Z ustreznim izvija¢em odvijte vijak v spodnjem delu gumba.
2. Zadnji pokrov pritrdite na zid z dvema vijakoma (nista v sklopu dobave) ali z
obojestranskim lepilnim trakom (prav tako niv sklopu dobave). Se pred montazo
preizkusite, ce bo komplet na izbranem mestu zanesljivo in pravilno deloval.
Kljub temu, da je gumb odporen proti vplivom podnebja, je bolje poiskati
ustrezen polozaj tako, da bo gumb zasciten - polozite ga npr. v atiko.

. Odprite pokrov prostora za baterije. Po priloZeni skici namestite 12V baterijo,

tip A23, pod kontakte. Ne pozabite na pravilno polarnost baterije!

Gumb ponovno sestavite in pritrdite z vijakom.

Da zazvonimo, pritisnemo na tarco. Ko pritisnemo nanj, se bo prizgala rdeca

LED dioda, ki opozori, da gumb posilja radijski signal enoti.

. Ce serdecalucka nagumbu ne prizge, pomeni, da je baterija slaba in da jo boste
morali zamenjati z novo. Baterija zdrzi priblizno eno leto in nato se izprazni. Cas
se lahko spreminja odvisno od nacina in pogojev uporabe.

Pomembno opozorilo:

Gumb zvonca (oddajnik) lahko montirate na lesene ali na opecne povrsine. Nikoli

pa gumba ne namescajte neposredno na kovinske predmete ali materiale, ki bi

vsebovali kovino, npr. na konstrukcije iz umetne mase, okna ali vrata, ki vsebujejo
kovinski okvir. Na kovinskih povrsinah navadno oddajnik ne deluje pravilno.

Aktiviranje naprave
1. Hisni zvonec prikljucite na elektri¢cno mrezo 230V AC/50 Hz. Na sprednji strani
hi$nega zvonca se prizge in sveti zelena LED dioda, zvonec pa enkrat zazvoni.
2. Ce pritisnemo nagumb (oddajnika) se prizge rde¢a LED dioda in stece radijski sig-
nal, da sprozi zvonec. Ce pritisnemo na gumb in ga drzimo, se zvonjenje ponovi.

230V._/50 Hz
1
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3. Doseg oddajnika je 60 m na prostem, kjer ni drugih elektromagnetnih motenj.
Doseg je pod vplivom lokalnih pogojev, npr.s stevilom zidov, kovinskih podbojev
in drugih elementov, skozi katere mora signal prodreti in ki vplivajo na prenos
radijskega signala (prisotnost drugih radijskih sredstev, ki delujejo s podobno
frekvenco, kot so npr. brezzi¢ni termometri, sistemi za odpiranje vrat itd.). Doseg
oddajnika lahko pod vplivom teh faktorjev ob¢utno pade.

Hi$ni zvonec je opremljen s stikalom, s katerim lahko nastavite tri razli¢ne vrste
delovanja:

a) samo zvo¢na signalizacija

b) samo svetlobna signalizacija (intenzivno utripanje priblizno 5 sekund)

¢) zvocna in svetlobna signalizacija

a) b) <

@G,

Zvonec je namenjen izkljucno za uporabo v zaprtih prostorih. Pri uporabi mora
biti prikljucen na elektri¢cno mrezo tako, da bo okoli njega dovolj prostora za
nemoten dostop.

Resevanje tezav
Zvonec ne zvoni:
« zvonec je lahko prevec oddaljen od oddajnika
- prilagodite razdaljo med enotama (gumb zvonca in hisni zvonec), obseg je
lahko pod vplivom lokalnih pogojev.
+ baterija je prazna (v gumbu zvonca tj. v oddajniku)
- baterijo zamenjajte z novo in pazite na njeno polarnost
« hisni zvonec ni prikljucen na vir energije
- preverite, ¢e je hisni zvonec pravilno namescen v omrezni vticnici oz. ce je
izkljucen tok.

Pomembno opozorilo:
Brezzi¢ni digitalni hisni zvonec je ob¢utljiva elektronska naprava, zato upostevajte
sledece ukrepe:

« Zvonec (sprejemnik) je namenjen za notranjo uporabo v suhih prostorih.

+ Obcasno preverite delovanje gumba zvonca (oddajnika) in pravocasno zamenjaj-
te baterijo znovo. Uporabljajte samo kakovostno alkalno baterijo s predpisanimi
dimenzijami.

« V kolikor zvonca ne uporabljate daljsi ¢as, vzemite baterijo ven.
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+ Ne izpostavljajte gumba in zvonca prekomernim tresljajem in udarcem.

+ Neizpostavljajte gumba in zvonca prekomerni temperaturi, vplivu neposrednih
soncnih zarkov in vlagi.

« Pri ¢iscenju hisnega zvonca obvezno prekinite elektri¢ni tokokrog - izvlecite
vtic iz vticnice.

« Za Cis¢enje uporabite v milnici navlazeno krpo; v nobenem primeru pa ne
uporabljajte jedkih ali abrazivnih sredstev ali raztopil.

« Prazne baterije ne mecite v kos: odnesite jo v surovino ali v prodajalno, kjer ste

m FUNKKLINGEL, Typ 98080S

napravo oz. baterijo kupili.
+ Ko se Zivljenjska doba naprave konca, jo oddajte v prodajalno, kjer ste jo kupili,
ali v surovino za predelavo tovrstnih odpadkov.

Firma Emos spol.s r.o. izjavlja, da naprava 98080S ustreza temeljnim nacelom in
drugim ustreznim dolocilom smernice 1999/5/ES. Naprava je torej uporabna v
okviru EU. Izjava o istovetnosti je priloga navodil za uporabo; na voljo pa je tudi na
spletnih straneh www.emos.cz.

Das Set besteht aus dem Klingeltaster (Sender) und dem Gong (Empfanger). Der Gong ist permanent ans Stromnetz mit Spannung 230V/50Hz anzuschlieBen. Die Fun-
kiibertragung zwischen dem Taster und dem Gong geschieht mittels der Radiowellen auf Frequenz 433,92 MHz und die Reichweite hangt von den lokalen Bedingungen

ab und betrégt bis 60 m im Freien ohne Storungen.

Technische Angaben

Klingeltaster:

Stromversorgung Batterie 1x 12V(A23)

Reichweite bis 60 mim Freien (in eingerichteten Rdumen kann
sie bis zu einem Fiinftel und mehr sinken)

Schutzart P44

Gong:

Stromversorgung 230V../50 Hz

Anzahl der Melodien 1

Bemerkung: Die Funkklingel benutzt automatische Kodierung, die beim Herstellen
eingestellt wird. Es ist also nicht moglich einen Ersatztaster zu kaufen.

Installation

Klingeltaster (Sender)

. Schrauben Sie mit Hilfe eines geeigneten Schraubenziehers die Schraube im
unteren Teil des Tasters ab.

. Befestigen Sie die hintere Abdeckung an die Wand mittels zwei Schrauben (nicht
im Lieferumfang enthalten) oder mit einem doppelseitigen Klebeband (ebenfalls
nichtim Lieferumfang enthalten). Priifen Sie vor der Montage, ob das Setan der
von lhnen ausgewahlten Stelle verlasslich und problemlos funktioniert. Auch
wenn der Taster witterungsbestandig ist, ist es besser eine geeignete Stelle zu
finden, damit der Taster geschiitzt ist, z.B. Platzierung in einer Nische.

. Offnen Sie die Batteriefachabdeckung. Legen Sie nach dem Schema unter den

Kontakten eine Batterie 12V, Typ A23 ein. Achten Sie auf die richtige Polaritét

der neuen Batterie!

Bauen Sie den Taster wieder zusammen und ziehen Sie die Schraube fest.

. Klingeln Sie, indem Sie die Taste mit dem Noten-Symbol driicken. Beim Driicken
leuchtet die rote LED-Diode auf, die signalisiert, dass der Taster das Radiosignal
gesendet hat.

. Leuchtet die rote Kontrollleuchte auf dem Taster nicht auf, ist die Batterie
schwach und es ist nétig sie zu wechseln. Die Lebensdauer der Batterie im
Taster betragt ein Jahr. Die Dauer kann sich andern, je nach der Intensitét und
Bedingungen des Gebrauchs.

Wichtiger Hinweis:

Klingeltaster (Sender) kann problemlos ans Holz oder an eine Ziegelwand an-

gebracht werden. Platzieren Sie aber den Taster nie an Metallgegenstande oder

an Materialien, die Metall enthalten, z.B. an Kunststofffenster oder -tiiren, die
einen Metallrahmen haben. Es kénnte passieren, dass der Sender nicht richtig
funktionieren wiirde.

Inbetriebnahme

. SchlieBen Sie den Gong ans Stromnetz 230V AC/50 Hzan. An der vorderen Seite

des Gongs leuchtet permanent eine griine Kontrollleuchte (LED-Diode) und es

klingelt einmal.

Durch Driicken derTaste (des Senders) leuchtet kurz die rote LED-Kontrollleuchte

auf und das Radiosignal fur Klingeln wird gesendet. Durch Halten des Tasters

wiederholt sich das Klingeln.

. Die Reichweite des Signals ist 60 m im Freien und ohne elektromagnetische
Stérung. Diese Reichweite wird von lokalen Bedingungen beeinflusst, zum
Beispiel von der Anzahl der Wénde, durch die das Signal tibertragen wird, von
Metalltiirrahmen und von anderen Gegensténden, die die Ubertragung des
Radiosignals beeinflussen (Anwesenheit anderer Radiomittel, die auf @hnlicher
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Lesen Sie griindlich die Betriebsanleitung, um die richtige Funktion der Funkklingel zu sichern.

Frequenz arbeiten wie Funkthermometer, Tiir6ffner usw.). Die Reichweite des
Signals kann infolge dieser Faktoren deutlich sinken.

Der Gong hat einen Schalter, der drei verschiedene Betriebspositionen hat:

a) Nur Tonsignalisierung

b) Nur Lichtsignalisierung (intensives Blinken ca. 5 Sekunden lang)

) Ton- und Lichtsignalisierung

a) b) o]
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Der Gong kann nur in Innenraumen benutzt werden. Beim Betrieb in der Stec-
kdose muss es genug Platz herum geben und er muss immer zuganglich sein.

Losen der Probleme
Der Gong klingelt nicht:
« Der Gong kann sich auBerhalb der Reichweite befinden
-Regulieren Sie die Entfernung zwischen den Einheiten (Klingeltaster und Gong),
die Reichweite kann von den lokalen Bedingungen beeinflusst werden
« Ausgeladene Batterie im Klingeltaster (Sender)
- Wechseln Sie die Batterie und achten Sie auf die richtige Polaritat der neuen
Batterie
« Der Gong hat keinen Stromanschluss
- Kontrollieren Sie, ob der Gong richtig in der Steckdose eingesteckt ist oder ob
der Stromanschluss nicht unterbrochen wurde

Wichtiger Hinweis:
Die digitale Funkklingel ist eine empfindliche elektronische Einrichtung, deshalb
sind folgende Hinweise einzuhalten:

« Der Funk-Empfénger ist nur fiir trockene Innenrdume bestimmt.

« Kontrollieren Sie ab und zu die Tétigkeit des Klingeltasters (Sender) und wechseln
Sie rechtzeitig die Batterie. Benutzen Sie nur hochwertige Alkali-Batterie mit
vorgeschriebenen Parametern.

+ Gebrauchen Sie die Klingel langere Zeit nicht, nehmen Sie die Batterie aus dem
Klingeltaster heraus.

« Stellen Sie den Taster und den Gong keinen Vibrationen und St6Ben aus.

« Stellen Sie den Taster und den Gong nicht zu groBer Hitze und direkten Sonne-
nstrahlen oder Feuchtigkeit aus.

+ Beim Reinigen des Gongs muss er vom Stromnetz getrennt werden und aus der
Steckdose herausgenommen werden.

« Benutzen Sie beim Reinigen einen feuchten Lappen mit ein bisschen Reinigungs-
mittel. Benutzen Sie weder aggressive Reinigungsmittel noch Lésungsmittel.

« Geben Sie die ausgeladenen Batterien als Sonderabfall an der Sammelstelle ab
oder in der Verkaufsstelle, wo Sie sie gekauft haben.

+ Geben Sie das nicht mehr funktionierende Set in der Verkaufsstelle ab, wo Sie
ein neues kaufen oder an einer dazu bestimmten Stelle (Sammelstelle usw.).

»
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Hiemirt erklart Emos spol. s r.o. deklariert, dass sich diese 98080S in Ubereinstimmu-
ng mitden grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften
der Richtlinie 1999/5/EG befindet. Man kann Anlage in EU frei treiben.

Einklangerkldrung ist Anleitungsbestandteil oder man kann es auf Web Seiten www.
emos.eu finden. Anlage kann man auf einem Grund der algemeiner Befugnis treiben.

m BE3[POTOBUW A3BIHOK, Tun 98080S

KOMNAEKT CKNaZaeThes 3 KHOMKH A3BiHKa (nepejasaya) | 6yAMHKOBOrO A3BiHKa (MpuiMaya). By AMHKOBMI A3BIHOK MPU3HAYEHMI AN NOCTIMHOTO MiAKIYEHHS 40 eNEKTPUYHOT
Mepexi Hanpyroto 230V/50Hz. Mepeaaya Mix KHOMKOIO i A3BIHKOM 3a6e3neyyeTbcs 3a AONOMOrol0 pajioxsu/b Ha YacToti 433,92 MHz, a AanbHiCTb Nepeaayi 3anexuTb Big

MicueBmx yMOoB i Moxe gocarati 60 M y BilbHOMY NPOCTOPi 6€3 pyLUeHHS.

/inA NPaBMIbHOrO BUKOPUCTaHHA 6€3POTOBOrO A3BiHKA PETE/IbHO BUBYMTD THCTPYKLH.

TexHiuHi gaHi

Knonka p3BiHKy:

KuBneHHs 6arapeitka 1x 12V(A23)

JlanbHicTb nepeaayi Ao 60 My BibHOMY NpOCTOPi (y 3aCTaBNEHOMY NPOCTOPi MOXe
3MEHLUMTUCA @K Ha OAHY N’ATY i GiNblue)

3axuct 1P44

[3BiHoK:

HKusneua 230V~/50Hz

Kinbkicts menogit 1

MpuMmiTKa: Be3gpoToBMiA A3BIHOK 3aCTOCOBYE aBTOMATUYHE KOAYBaHHS, AKE
HacTaB/ieHe NPy BUPOGHMLTBI. TaKMM YMHOM, HE MOK/IMBO JOKYMUTH 3anacHy
KHOMKY.



YcraHoBneHHA

Knonka a3siHka (nepeaasau)

1. 3a gonomoroto BiANOBIAHOT BUKPYTKM BIArBUHTITb MBUHTUK Y HVXHI YacTUHI
KHOMKM.

. 3aiHI0 KPULLKY NPUKPINUT Ha CTIHKY ABOMA FBUHTUKY (He BXOAATD Y KOMMEKT)
260 JBOCTOPOHHBOIO KNENKOI0 CTPIYKOK (TAaKOX He BXOAUTD Y KomnnekT). Mepes
MOHTaXeM BUMPoByIiTe 4n KoMnneKT 6yae, Ha Bamu BrbpaHomy MicLyi, HaailiHo
Ta 6e3 npo6nem AiATh. He 3Baxatoun Ha Te, O KHOMKA CTilika MPOTY NOrOfHOMY
BMAMBY, Kpalle 3aCTOCyBaTh Take BiAMOBIAHE MONOXKeHHS, Wob KHoMKa byna
3aXuLLeHa, Hanp. PO3MILLEHHAM Y Hily abo Gpamyry.

. Bigkpuiite Kpuwwky npoctopy Ana 6atapeiku. 3rigHo cxemu nif KOHTaKTamu

BKNadiTb 6atapeiiky 12V, Tun A23. [loTpumyiiTe npasuabHy NOAAPHICTL

BKNaeHol batapeiiki!

KHonKy 3HoBY cknapiTb i 3abe3neute rBUHTUKOM.

HaTuckaHHAM curHany 3 3HakoM HOTW 3aA3BOHITb. HaTUCK CynpoBOaXKY€ETbCA

CBiTiHHAM yepBoHoro LED piopa, AKMI curHanisye, Wo KHonka Bucnana

pagiocurtan.

. AIKIWO YepPBOHWIT KOHTPONbHI [iOA Ha KHOMLi He PO3CBIUyETbCA, HaTapeitka
po3pagxeHa i HeobXigHo ii 3amiHnTL. bataperika B KHOMUi BUTPUMAE OfNH
pik ekcnnyaTauii. Yac Moxe MIHATUCA B 3aN1@XHOCTI Bif} IHTEHCUBHOCTI Ta yMOB
ekcnnyarauyii.

Bax/mBe nonepespkeHHa:

KHonky A3BiHKa (nepeAaBay) MOXHa Ge3 Npo6ieM YMIiCTUTU Ha fepeBo abo

CTiHM 3 LerM. Ane HIKOM He yMilLy/iTe KHOMKY MpAMO Ha MeTaneBi npeaMeTi

a6o maTepianu, AKi MICTATb MeTa/, Hamp. Ha LWTYYHO BMrOTOB/IEHi MaTepianu

KOHCTPYKLiM BiKOH Ta ABepei, AKi MiCTATb MeTaneBuid pam. Mepegasay Mir 61

npaLioBaT1 He NPaBU/IbHO.

YpoaKeHHA B Aito BBepeHHA B eKcnnya‘rauilo
1. MigkniouiTh ByAMHKOBMIA A3BIHOK A0 enekTpuyHoi Mepesxi 230 V AC/50 Hz. Ha
nepefHil CTopoHi 6yAMHKOBOrO A3BiHKa MOCTIAHO CBITUTHCA 3€NeHa KOHTPONbHA
namnouka (LED piog) i npo3ByunTb OANH pas A3BOHIHHA.

. HatuckanHAM KHOMKM (nepefaBaya) KOPOTKO PO3CBITUTLCA YepBOHa LED
KOHTPO/bHA Nammnoyka i byfe BUCNaHUi pafiocurHan Ans A3BOHIHHA.
TpYMaHHAM KHOMKI A3BOHIHHA NOBTOPUTBLCA.

. lanbHicTb nepepayi 60 M y BinbHOMY NpocTopi 6e3 eneKTpOMarHiTHNX

nepewkog. Ha uio AanbHicTb nepeaadi MoXyTb BNAMBATK MiCLieBi yMOBY,

HanpuKnag, KinbKicTb CTiH, yepes AKi MycUTb NPOHUKHYTM, MeTanesi pamu

[iBepeil Ta iHLWi enemeHTy, AKi MaloTb BNIMB Ha NepeHeCceHHs paaiocurHany

(HaABHICTb THWNX pafioeNemMeHTIB, MpaLioYNX Ha NOAIGHUX XBUAAX, TakKi

Ak 6e30pOTOBi TePMOMETPY, MYNbT KepyBaHHA BOpPOTamy Ta T.n..). [lanbHicTb

nepepayi Moxe nify BNNBOM X GaKTOPiB Pi3KO 3HU3NTUCA.

ByavHKoBui 13BIHOK Ma€ nepemnKaY, AKIMM MOXHa YCTaHOBUTY TPU Pi3Hi BUAN

ekcnnyarauii:

a) TinbKu 3ByKOBa CurHanisauis

)

w

v

o

)

w
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m SONERIE FARA FIR, tip 980805

Setul se compune din butonul soneriei (emitétor) si soneria din casa (receptor). Soneria este destinata conect:

b) TinbkK cBiTNOBa cMrHanisawia (iHTEHCMBHE BAMMAHHA NPOTATOM NPNUHN3HO

5 ceKkyHp)
) 3ByKOBa Ta CBiT/IOBa CUrHani3aLisa
a) b) Q)

@G,

J13BiHOK NpU3HaYeHNit ANA BHYTPILHBOrO 3acTocyBaHHs. Mpu ekcnnyaTtauii
MyCUTb BYTW YMILEHWNIA Y eNeKTPUYHIN WTeNCcenbHin po3eTui TakK, Wwob 6ins
HbOTO BYB BiNbHWI NPOCTIp | BB 3aBXAN NPUCTYMHWIA.

BupilueHHA npo6nemn
/13BiHOK He /3BOHMTb:
+ A3BIHOK MOXe ByTV MUMO AanbHOCTI Nepeaavi
- nonpasTe BiACTaHb MiX YaCTUHaMU (KHOMKa A3BiHKa | 6YAMHKOBUIA A3BIHOK),
Ha AlanbHicTb nepeaayi MoXyTb BNAVBATY MiCLieBi yMOBU
+ po3psAgpKeHa bataperika y KHOML A3BiHKa (Nepefasay)
-3aMiHiTb GaTapeiiky | LOTPUMYTe PaBIbHY NONAPHICTL BKAaAeHO! Gataperkin
+ BYANHKOBII [13BIHOK 6€3 XMBNEHHA
- nepeBipTe, Y GyAVHKOBWIA A3BIHOK MPaBUNbHO BKMIOYEHNI Y WTENCENbHY
po3eTky Mepexi abo uu He BifKI0UeHUII CTPYM

BaxnuBe nonepemKeHHA
Be3poToBuit LMdPOBMI 6YAMHKOBHIA A3BIHOK € YyTIMBMM ENIEKTPOHHIM MPUCTPOEM,
TOMY HeoBXiAHO AOTPUMYBATH CNifYI0UM 3aX0aM:
« [13BiHOK (Npnitmay) Npu3HaueHui Tinbku AnA BHYTPILIHLOTO 3aCTOCYBaHHA Y
CyXUX NPOCTOpaX.

« Yac Big yacy nepesipTe po6oTy KHOMKM fA3BiHKa (NepeaaBaya) i cBOEYacHO
3aMiHiTb G6aTapeiiky. 3aCTOCOBYITE TiNbKW AKICHI NyXHi 6aTapeiiki 3 BKasaHuMi
napameTpami.

AKLO He KOPUCTYETecA A3BIHKOM [OBLUNI Yac, BUIMITb GaTapeiiky 3 KHOMKM

[i3BiHKa.

He BucTaBnAiite KHOMKY i 3BIHOK HaAMIPHUM CTpyCaMm Ta yiapam.

He BuctaBnaiTte KHOMKY i A3BIHOK HaAMipHil TemnepaTypi Ta npAMOMYy

COHAYHOMY NPOMIHHIO a6o BONOTOCTi.

Mpw uneHHi 6yanHKOBOTO f3BiHKa TPeba 110ro BiAKNIOUMTY Bifj eNeKTPUYHOT

Mepexi BUCYHEHHAM i3 LTencenbHoi po3eTku.

« [INA YNLEHHA 3aCTOCYTe 3N1erka 3BONOXKEHY raHuipKy 3 Manolo KinbkicTio
CcanoHara, He 3aCTOCOBYTe arpeciBHi 3aCO61 ANA YNLLEHHA 360 PO3UMHHIKN.

+ BukopwcTaHHi 6atapeiiki 3aaiiTe y MiCUAX MPU3HaYeHUX AnA Uboro Buay

BiAX0AiB abo y MarasuH, fie B ix Kynuau.

« MicnA 3akiHuyeHHA CTPOKY CNyX6U KOMMNeKTy, 3haiTe NOro y marasuH, ae

npuabdaeTe HOBNIA abo y MicLie ANA LbOro NpuU3HaueHe (MPUIAMANbHUIA MYHKT i

TN.).

v

i continue la reteaua electrica cu tensiunea de 230V/50Hz.

Transmisia intre buton si sonerie este asigurata cu ajutorul undelor radio pe frecventa de 433,92 MHz si distanta de actiune depinde de conditiile locale si este de pana la

60 m in spatiul liber fara obstacole.

Butonul sonerie

Alimentare baterie 1x 12V (A23)

Distanta de actiune pana la 60 m in spatiu liber (in spatiu construit poate scade
pana la o cincime si mai mult)

Grad de protectie  IP44

Soneria:
Alimentare 230V_/50 Hz
Numar melodii 1

Mentiune: Soneria fard fir utilizeazd un mod de codificare automats, care este
setata in productie. De aceea nu este posibild achizitionarea unui buton de rezerva.

Instalarea

Butonul soneriei (emitator)

1. Cu ajutorul unei surubelnite adecvate desurubati surubul de pe partea de jos a
butonului.

. Fixati carcasa din spate pe perete cu doud suruburi (nu sunt livrate) sau cu banda
adeziva cu doud fete (de asemenea nu este livrata). Inainte de montare incercati
daca setul va functiona sigur si fara probleme la locul ales de Dumneavoastra. Cu
toate ca butonul este rezistent influentelor atmosferice, este mai bine de folosit
o pozitie adecvatd, unde butonul va fi protejat, de exemplu sub nisa.

. Deschideti carcasa spatiului pentru baterie. Conform schitei introduceti bateria
de 12V, tip A23 sub contacte. Aveti grija la polaritatea corecta!

. Montati la loc butonul si asigurati- cu surubul aferent.

. Sunati prin apasarea locului unde este simbolul notei. Apasarea este insotita de
aprinderea LED-ului rosu, care indicd transmiterea semnalului radio.

. Daca dioda rosie nu se aprinde dupa apdsarea butonului, atunci bateria este
descarcata si este necesara inlocuirea ei. Bateria din buton rezista aproximativ
unan de functionare. Perioada poate diferi in functie de intensitatea si conditiilor
de utilizare.

Atentionari importante:

Butonul soneriei (emitatorul) poate fi fard probleme amplasat pe lemn sau zid

N

s w

o

de caramida. Niciodata insa nu amplasati butonul direct pe obiecte metalice
sau materiale care contin metal, de exemplu pe constructia din material plastic
a ferestrelor sau usilor, care contin o rama metalica. Emitatorul nu ar trebui sa
functioneze corespunzator.

Punerea in functionare

1. Conectati soneria la reteaua electrica 230V AC/50 Hz. Pe partea frontala a soneriei
se aprinde LED dioda verde si se aude o datd soneria.
Prin apasarea butonului (emitatorului) se aprinde scurt LED dioda rosie si este
emis semnalul radio pentru sunat. Prin apasarea continua a butonului sunatul
se repeta.
Distanta de actiune este de 60 m in spatiu liber si fara bruiaj electromagnetic.
Aceasta distanta este influentaté de conditiile locale, de exemplu numarul
de pereti, prin care trebuie sa treacd, rama metalica a tocurilor usilor si alte
elemente care influenteaza emiterea semnalului radio (existenta altor medii
radio care actioneaza pe o frecventa asemanatoare, cum ar fi termometre fara
fir, telecomenzi pentru porti, etc.). Distanta de actiune poate scade foarte repede
datorita influentei acestor factori.
Soneria are un comutator, prin care se pot ajusta trei regimuri de functionare:
a) Doar semnalizarea sonora

@G,

Soneria este destinatd doar pentru utilizarea in interioare. Pentru utilizare trebuie
sa fie amplasat in priza electrica cu spatiu liber imprejur, pentru a fi oricand
accesibil.

Rezolvarea problemelor
Soneria nu suna:
+ Soneria poate fi in afara distantei de actiune
« Corectati distanta intre unitdti (butonul soneriei si sonerie), distanta de actiune

[

w

»

ntensiva pe o perioada de aproximativ 5 sec.)

v



poate fi influentatd de conditiile locale.
« Bateria descarcata in butonul soneriei (emitator)
- Schimbati bateria si fiti precauti la polaritatea corecta a bateriei introduse
« Soneria nu este alimentata
- Controlati daca soneria este corect conectata la priza retelei electrice sau daca
nu este curentul intrerupt

Informatii importante
Soneria digitala fara fir este sensibila la aparatele electronice, de aceea este necesara
respectarea urmatoarelor prevederi:

+ Soneria (emitdtorul) este destinat doar utilizdrii la interior in spatii uscate.

« Controlati uneori functionarea butonului soneriei (emitatorului) si inlocuiti
bateria la timp. Folositi doar baterii alcaline de calitate conform parametrilor
descrisi.

-« Daca nu folositi o perioada indelungata soneria, scoateti bateria din butonul
soneriel.

« Nu expuneti butonul si soneria vibratiilor sau loviturilor excesive.

+ Nu expuneti butonul si soneria temperaturilor excesive si luminii solare directe
sau umezelii.

« Este necesard deconectarea soneriei de la reteaua electrica prin decuplarea de
la prizé la curatare.

« La curatare folositi o carpa usor umeda si putin detergent, nu folositi detergenti
agresivi sau dizolvanti.

« Predati bateriile folosite la centrele de colectare sau in magazinul unde ati
cumparat bateriile.

« Dupa terminarea perioadei de viata a setului predati-l la magazinul unde
cumpérati altul sau la locul destinat (centre de colectare, reciclare, etc.).

Emos SRL declara, ca 980805 este in acord cu cerintele generale si alte prevederi
aferente ale directivei 1999/5/EC. Aparatul se poate utiliza in UE. Declaratia de acord
face parte din modul de utilizare si poate fi gasita pe pagina web www.emos.cz.

m P5705 Bezvadu digitalais durvju zvans 98080S

Digitalais durvju zvans sastav no zvana pogas (raiditaja) un zvana uztvéréja. Durvju zvans ir japievieno pie 230 V / 50 Hz mainstravas elektrotikla. Signala parraide starp
raiditaju un uztvéréju tiek nodrosinata 433 MHz radio frekvencé. Parraides attalums atklata telpa ir lidz 60 metriem, atkariba no apstakliem.

Ladzu, uzmanigi izlasiet zemak aprakstitos drosibas noteikumus!

Tehniskais apraksts

Zvana poga

Stravas avots: viena 12V (A23) sarma baterija
Darbibas temperattra: no -10 °Clidz +35 °C

Darbibas attalums: lidz 60 metriem

Mitruma izturibas klase: ~ 1P44

Zvans

Paredzéts lietosanai iekstelpas

Stravas avots: 230V/50 Hz mainstrava
Zvana melodijas: 1

Zvana poga / raiditajs (A)
1. levietojiet 12V bateriju (komplekta). Parbaudiet, vai polu izvietojums ir pareizs.
2. Piestipriniet raidita

taja aizmugures paneli pie sienas ar skravém (neietilpst komplek-
ta) vai divpuséjo limlenti. Pirms uzstadisanas parbaudiet, vai izvélétaja vieta zvans
darbojas. Lai ari iekarta ir aizsargata pret laika apstakliem, ieteicams to uzstadit
tada vieta, kur ta nav paklauta stiprai laikapstak|u ietekmei. Piestipriniet to tikai pie
KOKA vai MURA virsmas. NEPIESTIPRINIET raiditaju pie UPVC MATERIALA DURVIM
vai citas METALA virsmas, jo tada gadijuma raiditajs nefunkcionés pareizi.

Durvju zvans / uztvéréjs

1. Pievienojietzvanu 230V mainstravas elektrotiklam unieslédziet elektribas padevi
(iedegsies gaismas diode). Gaismas diodes iedegas ari, kad skan zvans.

2. Kad poga tiek piespiesta un atlaista, uz uztvéréja iedegas gaismas diode un sak
skanét zvans (pieturot pogu, zvans atkartojas).

3. Durvju zvana darbibas attalums ir 60 metri, tacu tas ir ari atkarigs no dazadiem
apstakliem, pieméram, cik sienam zvana signalam ir jaiziet cauri, metala durvju
ramjiem un konstrukcijam un citi faktoriem, kas traucé radio signalus. Darbibas
attalums var samazinaties par piektdalu.

Kanalu noregulésana (B)
Durvjuzvanam ir sesu poziciju DIP slédzis, kurs jauzstada tada pasa stavokli ka zvana
poga. Ir arf minimala un maksimala zvana skaluma parslédzéjs.

m Bevielis dury skambutis 98080S

PRIES NAUDOJIMA [DEMIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCLIA!
TECHNINE SPECIFIKACLJA:

Skambucio mygtukas Skambutis
Maitinimas: 1x12V(23A)  Maitinimas: 230V AC/
Temperatdra naudojantis: -100C - 50Hz
+350C Skambéjimo melodijos: 1
Darbinis atstumas: iki 60m Veikimo daznis 433,92MHz

SKAMBUCIO MYGTUKAS/SIYSTUVAS:

« Atsukite varztelj apacioje ir nuimkite galinj dangtelj.

« Siystuvo nugarélés dangtelj pritvirtinkite varzteliais arba dvipuse lipnia juostele
prie sienos. Pries tvirtindami patikrinkite, ar skambutis toje vietoje veikia. Tvir-
tinti tik prie medinés arba plytinés sienos. Siystuvas, pritvirtintas prie metalinio
pavirsiaus arba ant pagrindo, po kuriuo yra jtampos laidai, tinkamai neveiks.

« Atidarykite elemento skyriy. |dékite 12V elementg, atidZiai Ziurékite poliaruma.
Uzdarykite dangtelius.

« Paspauskite mygtuka. Turi uzsidegti raudonas LED'as.

SKAMBUTIS/IMTUVAS:
« Jjunkite skambutj j tinkla. Uzsidegs Zalias LEDas ir pasigirs skambutis.
« Paspaudus mygtuka, uzsidegs raudonas LED'as ir suskambés skambutis.
+ Dury skambutis gali veikti iki 60m nuo skambucio mygtuko/siystuvo.

Skalums (D)
SkaJumu var regulét ar “MIN" un “MAX" pogam durvju zvana aizmugureé.
Problému risinasana un padomi lietotajiem - ja
zvans neskan
« Durvju zvans atrodas parak talu:
Samaziniet attdlumu starp komponentiem - iespéjams, ka vietéjie apstakli
ietekmé darbibas diapazonu.
« Tuksa zvana pogas baterija:
Nomainiet bateriju, ievérojot pareizu polu novietojumu.
« DIP slédza uzstadijumi:
Parliecinieties, ka uztvéréja un raiditaja DIP slédzi atrodas vienada stavokli.

Uzmanibu!
Digitalais bezvadu durvju zvans ir trausla elektroniska ierice, un ir jaievero 3adi
nosacijumi:
« Zvans paredzéts tikai lietosanai iekstelpas.
+ Regulari parbaudiet zvana un zvana pogas darbibu, periodiski nomainiet zvana
pogas bateriju ar kvalitativu sarma bateriju.
+ Nenovietojiet zvana pogu metala virsmu, pieméram, UPVC materiala stenderes,
kam ir metala vidus, tuvuma.
« Jaierici ilgstosi nelietojat, iznemiet bateriju.
« Nepaklaujiet uztvérgju un raiditaju triecieniem.
« Nepaklaujiet durvju zvanu tieai saules staru vai mitruma iedarbibai.
« Neiejaucieties zvana darbibas mehanisma.
« Pirms uztvéréja tirisanas atvienojiet to no elektriska tikla. Tiriet ar Gdeni viegli
samitrinatu draninu. Neizmantojiet tirisanas lidzek|us.
« Izlietotas baterijas atgrieziet veikala, kur tas iegadatas vai nodosanas punkta
parstradei.
« Kad zvans ir nolietots, atgrieziet to veikald, kur to iegadajaties, vai nodosanas
punkta.
« Sargajiet no bérniem.

« Skambutis gali veikti trim badais: skamba tik skambutis, zybsi tik LED‘as arba
veikia abu kartu. Buda galite pasirinkti perjungéju.

JEI SKAMBUTIS NESKAMBA:
« Paziurékite ar ne per didelis atstumas tarp mygtuko ir skambucio.
« Patikrinkite ar teisingai jdétas elementas, ar nesumaidytas poliarumas.
« Patikrinkite ar elementas neissikroves.

DEMESIO:

« Bevielis dury skambutis yra jautrus elektrinis prietaisas.

« Skambutj galima naudoti tik patalpoje.

« Periodiskai keiskite 12V elementa.

« Skambucio mygtuko netvirtinkite ant metalinio pagrindo arba ant kito pavirsiaus,
po kuriuo yra elektros laidai.

« Nenaudokite drégnoje patalpoje.

« Sugedus skambuciui patys neardykite ir neremontuokite.

« Nors mygtukas (siystuvas) atsparus, patartina jj tvirtinti apsaugotoje vietoje,
pavyzdZiui nisoje.

Gamintojas: EMOS spool s.r.o., Cekija
Importuotojas: UAB “Tomita’, Jonavos g. 104
LT-44138 Kaunas, tel.: (8-37) 3232 02



GARANCIJSKA IZJAVA

zjavljamo, da jamcimo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

Garancijski rok pri¢ne teci z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.

Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vrailo platanega zneska.

Garancija preneha, ¢e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblai¢enega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

. Garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

. Ce ni drugace oznaceno , velja garancija na ozemeljskem obmo¢ju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe ali preobremenitve.

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas¢eni delavnici (EMOS SI d.o.0., Locica ob Savinji 81,3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec
je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti

potrjen garancijski list z originalnim racunom.
EMOS Sl d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.
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ZNAMKA: BREZZICNI ZVONEC
TIP: 98080S

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.o.o0., Locica ob Savinji 81, 3313 Polzela, Slovenija, tel : +386 8 205 17 20



